Návrh na zrušenie neaktuálnych úloh z uznesení vlády SR na základe 

uznesenia č. 566/2004, uložených ministrovi životného prostredia

1992

Uznesenie vlády SR č. 449  zo dňa 26.5.1992 , úlohy B.1.b,  B.2.

Gestor na úrovni vlády SR: minister predseda Slovenskej komisie pre životné prostredie (pre úlohu B.1.b); minister predseda Slovenskej komisie pre životné prostredie, minister poľnohospodárstva a výživy, minister lesného a vodného hospodárstva, minister zdravotníctva, predseda Slovenskej akadémie vied, predseda Slovenského geologického úradu (pre úlohu B.2.)

Text úlohy:

B.1.b Informovať vládu o postupe realizácie monitorovacieho systému životného prostredia a integrovaného informačného systému o životnom prostredí každoročne do 31. decembra počnúc r. 1993.

B.2 Realizovať celoplošný monitorovací systém pre územie Slovenskej republiky a čiastkové monitorovacie systémy podľa spracovaných projektov, podľa časti B bod 1 písm. a/ tohto uznesenia.
Odôvodnenie:

Vláda v uznesení č. 7/2000 zo dňa 12.1.2000 schválila Koncepciu  dobudovania komplexného monitorovacieho a informačného systému v životnom prostredí, z ktorého vyplývajú aktuálne úlohy.

1993

Uznesenie vlády SR č. 620 zo dňa 07. 09. 1993, úloha C.4

Gestor na úrovni vlády SR: minister životného prostredia, minister pôdohospodárstva, minister zdravotníctva, minister vnútra, minister dopravy, spojov a verejných prác, minister školstva a vedy, minister hospodárstva, predseda Štatistického úradu SR, predseda Úradu geodézie, kartografie a katastra SR
    

Text úlohy: 

Uplatniť v súlade s prípravou štátneho rozpočtu v spolupráci s ministrom financií finančné 

požiadavky na realizáciu celoplošného monitorovacieho systému ŽP SR, spracovanie projektu 

Informačného systému o ŽP SR a jeho následnú realizáciu v rámci zdrojových možností 

štátneho rozpočtu SR.

Odôvodnenie: 

Postup pri spracovaní návrhu štátneho rozpočtu na rok 2005 (až 2007) bol stanovený tým spôsobom, že vláda na návrh ministerstva financií schválila v rámci východísk zostavovania ŠR celkové výdavkové limity pre kapitoly. Následne kapitola vykonala rozpis na jednotlivé účely a úlohy tak, aby bolo zabezpečené plnenie zákonmi, uzneseniami a medzinárodnými zmluvami a dohovormi stanovených úloh.

Plnenie úlohy je vzhľadom na nové prístupy zostavovania štátneho rozpočtu neaktuálne.

1995

Uznesenie vlády SR č. 240 zo dňa 11. 04. 1995 úloha, B.2

Gestor na úrovni vlády SR: ministri a predsedovia ústredných orgánov štátnej správy SR
   

Text úlohy: 

Zabezpečiť vykonávanie priebežnej kontroly účelného a hospodárneho použitia poskytnutých 

prostriedkov v podriadených organizáciách, mimovládnych organizáciách a obciach, ktorým 

budú uvoľnené rozpočtové prostriedky z rezervy vlády.

Odôvodnenie:

Uvedená povinnosť sa vzťahuje na všetky poskytnuté rozpočtové prostriedky a vyplýva zo všeobecne záväzných právnych predpisov a to najmä zákona o kontrole v štátnej správe, zákon o finančnej kontrole a vnútornom audite.

1996

Uznesenie vlády SR č. 78  zo dňa 01.02.1996 , úloha B.2

Gestor na úrovni vlády SR: minister životného prostredia 

    

Text úlohy: 

Priebežne zabezpečiť na území riešenom územným plánom veľkého územného celku Vysoké 

Tatry, Západné Tatry, Orava a Spišská Magura prednostné vypracúvanie projektov miestnych 

systémov ekologickej stability v katastrálnych územiach ležiacich z hľadiska ekologického v 

narušenej krajine. 

Odôvodnenie: 

V čase prijatia uznesenia bol účinný zákon NR SR č. 287/1994 Z. z. o ochrane prírody 

a krajiny, ktorý ustanovil povinnosť obstarávať projekty miestnych územných systémov 

ekologickej stability (ďalej len „MÚSES“) pre obvodné úrady životného prostredia, ktoré 

boli súčasťou rezortu životného prostredia.  Podľa nového zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 

prírody a krajiny v znení neskorších predpisov projekty MÚSES obstarávajú obce, a teda 

finančné prostriedky na ich obstaranie nie sú viazané na prostriedky Ministerstva životného 

prostredia SR. Obciam vyplýva povinnosť obstarávať uvedenú dokumentáciu ochrany prírody 

a krajiny priamo zo zákona č. 543/2002 Z. z., a teda zrušením tejto úlohy z uvedeného 

uznesenia sa nepredpokladá zásadná zmena vo vypracovávaní projektov MÚSES. Zrušením 

úlohy sa odstráni duplicita uložená zákonom č. 543/2002 Z. z. a uznesením vlády SR č. 78 zo 

dňa 01.02.1996.

Uznesenie vlády SR č. 462 zo dňa 02.07.1996, úlohaB.5

Gestor na úrovni vlády SR: minister životného prostredia

    

Text úlohy:

V spolupráci s ministrom hospodárstva a ministrom pôdohospodárstva k pripravovanej zákonnej úprave obalov a odpadov z obalov vypracovať projekt postupu jej zavádzania.

Odôvodnenie:

Keďže dňa 19.8.2002 bol v NR SR schválený zákon č. 529/2002 Z. z. o obaloch a následne boli schválené aj vykonávacie predpisy k zákonu, je predmetná úloha neaktuálna.

Uznesenie vlády SR č. 810  zo dňa 26.11.1996 , úloha C.5

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, vedúci ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR
Text úlohy:

Zabezpečovať cez sieť GOVNET v rámci WWW informačného podsystému príslušného ústredného orgánu štátnej správy SR bezodkladné vystavovanie schválených koncepcií, projektov, vyhlásení súťaží a podkladov pre súťaže na obstarávanie tovarov, služieb a verejných prác príslušného ústredného orgánu štátnej správy SR a jeho podriadených organizácií, ktoré súvisia s informačnými technológiami.
Odôvodnenie:
Na základe zákona 523/2003 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene zákona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov bol stanovený presný postup pre zverejňovanie informácií týkajúcich sa verejného obstarávania, okrem iného aj tovarov a služieb súvisiacich s informačnými technológiami. 
Na základe zákona 211/2000 Z. z.  o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) je povinnosťou ústredných orgánov štátnej správy zverejňovať okrem iného aj koncepcie, projekty, vyhlásené súťaže súvisiace s informačnými technológiami. Z pohľadu uvedených zákonov táto úloha je neaktuálna resp. duplicitná.
1997

Uznesenie vlády SR č. 107 zo dňa 11. 02. 1997, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR: minister životného prostredia
    

Text úlohy:  

Zapracovať do návrhu rozpočtu na ďalšie roky finančné prostriedky potrebné na  

zabezpečenie ďalších etáp zisťovania a monitorovania škôd na životnom prostredí 

vznikajúcich banskou činnosťou i pre ďalšie lokality v závislosti na aktuálnom stave ich 

poškodenia, prípadne havárií.

Odôvodnenie: 

Postup pri spracovaní návrhu štátneho rozpočtu na rok 2005 (až 2007) bol stanovený tým spôsobom, že vláda na návrh ministerstva financií schválila v rámci východísk zostavovania ŠR celkové výdavkové limity pre kapitoly. Následne kapitola vykonala rozpis na jednotlivé účely a úlohy tak, aby bolo zabezpečené plnenie zákonmi, uzneseniami a medzinárodnými zmluvami a dohovormi stanovených úloh.

Plnenie úlohy je vzhľadom na nové prístupy zostavovania štátneho rozpočtu neaktuálne.

Uznesenie vlády SR č. 254 zo dňa 08. 04. 1997, úloha C.19

Gestor na úrovni vlády SR: členovia vlády, vedúci ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR, prednostovia krajských úradov, prednostovia okresných úradov
Text úlohy: 

Využívať pri obstarávaní výrobkov a služieb hradených zo štátneho rozpočtu a verejných 

zdrojov, výrobky a služby slovenskej proveniencie.

Odôvodnenie:

Úloha je účinnosťou členstva SR v EÚ neaktuálna. 

Uznesenie vlády SR č. 378 zo dňa 27. 05. 1997, úlohy B.2 a B.3

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, vedúci ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR, prednostovia krajských úradov                     

B.2 Text úlohy:

Pravidelne štvrťročne sledovať, kontrolovať a vyhodnocovať plnenie záväzkov

rozpočtových a príspevkových organizácií, ku ktorým plnia zriaďovateľskú funkciu, najmä

voči podnikateľským subjektom.

Odôvodnenie:

Ministerstvo životného prostredia pravidelne štvrťročne sleduje, kontroluje a vyhodnocuje plnenie záväzkov rozpočtových a príspevkových organizácií. Za 7-ročné sledované obdobie možno konštatovať, že všetky organizácie v rezorte si riadne v stanovených lehotách plnili záväzky voči dodávateľom. K omeškaniu došlo len v prípadoch, kedy ministerstvo financií v rámci regulácie výdavkov štátneho rozpočtu pozastavilo možnosť čerpať výdavky. Úloha je duplicitná s povinnosťou vyplývajúcou zo zákona o účtovníctve. Úlohu navrhujeme zrušiť.

B.3 Text úlohy:

V prípadoch nedodržiavania rozpočtovej disciplíny a vzniku ďalších neuhradených záväzkov 

rozpočtových a príspevkových organizácií vyvodzovať postihy voči zodpovedným 

pracovníkom týchto rozpočtových a príspevkových organizácií v zmysle Zákonníka práce.

Odôvodnenie:

Za sledované obdobie nevznikol v organizáciách rezortu dôvod na vyvodenie postihov voči zodpovedným pracovníkom RO a PO v zmysle Zákonníka práce. Úloha je neaktuálna a formálna. 

Uznesenie vlády SR č. 471 zo dňa 24.6.1997, úloha B.1.

Gestor na úrovni vlády SR: minister hospodárstva, minister dopravy, pôšt a telekomunikácií, minister pôdohospodárstva, minister výstavby a verejných prác, minister životného prostredia
    

Text úlohy:

Spracovať koncepčné dokumenty svojich rezortov v súlade s politikou znižovania emisií skleníkových plynov ako vyplýva z Druhej národnej správy Slovenskej republiky o implementácii Rámcového dohovoru OSN o zmene klímy, so zreteľom na národný cieľ 20 % redukcie emisií CO2 v roku 2005 oproti roku 1988.

Odôvodnenie: 

Úloha je neaktuálna. Druhá národná správa o zmene klímy je neaktuálna (v roku 2002 bola sekretariátu Rámcového dohovoru OSN o zmene klímy predložená tretia národná správa, v roku 2005 sa bude pripravovať Štvrtá národná správa o zmene klímy). Národný cieľ 20% nie je predmetom medzinárodného záväzku a v súčasnosti je dosiahnutý.

Uznesenie vlády SR č. 535 zo dňa 15.7.1997, úloha D.2

Gestor na úrovni vlády SR: minister životného prostredia
    

Text úlohy:

Zabezpečiť vykonávanie Kodanského dodatku po nadobudnutí platnosti pre Slovenskú

republiku.

Odôvodnenie:

Úloha je neaktuálna. Vykonávanie Kodanského dodatku je zabezpečené prostredníctvom 

právnych predpisov – nariadenia rady a EP č. 2037/2000 v znení neskorších predpisov, 

zákona č. 76/1998 Z. z. v znení neskorších predpisov a vyhlášky MŽP SR č. 278/1998 v znení 

neskorších predpisov.

Uznesenie vlády SR č. 632 z 02.09.1997, úloha B.8

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, vedúci ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR
Text úlohy:  


Zosúlaďovať údaje obsiahnuté v aktualizácii Národného programu prispôsobovania právneho poriadku Slovenskej republiky k právu ES/EÚ v oblasti vnútorného trhu a údaje obsiahnuté v aktualizácii Harmonogramu postupu prác Slovenskej republiky.
Odôvodnenie: 

Úloha, ktorej plnenie spočíva v aktualizácii databázy Progres Editor vyplýva zároveň z uznesenia vlády č. 704/2001 (úloha B.1.).
1998

Uznesenie vlády SR č. 325 zo dňa 12.5.1998, úloha C.3

Gestor na úrovni vlády SR: minister životného prostredia           

Text úlohy:

Po nadobudnutí platnosti dohody medzi vládou Slovenskej republiky a vládou Nórskeho kráľovstva o úvodnom projekte náhrady fosílnych palív biomasou v zmysle spoločného plnenia záväzkov podľa Rámcového dohovoru OSN o zmene klímy zabezpečiť jej  vykonávanie.

Odôvodnenie:

Úloha je neaktuálna. Predmetom Dohody bola inštalácia kotlov na spaľovanie biomasy, ktorá sa už realizovala. Vzhľadom na rozhodnutie konferencie strán dohovoru redukcie vytvorené pred rokom 2008 nebudú predmetom medzinárodných transferov, preto je plnenie dohody ukončené.

Uznesenie vlády SR č. 461 zo dňa 07.07.1998, úlohy B.6, B.10, B.11 a B.16

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, vedúci Úradu vlády SR, vedúci ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR, prednostovia krajských úradov, prednostovia okresných úradov   

B.6 Text úlohy: 

Postupne dobudovávať vnútorné štruktúry orgánov kontroly pôsobiacich v kontrolnom 

systéme štátnej správy SR, najmä s obsadzovaním plánovaného počtu pracovníkov kontroly 

odborne spôsobilými pracovníkmi.

Odôvodnenie: 

Od 01.04.2002 nadobudol účinnosť zákon o štátnej službe, ktorý stanovuje podmienky 

prijímania zamestnancov do štátnej služby aj vzhľadom na plnenie kvalifikačných 

predpokladov.

B.10 Text úlohy:

Zabezpečovať vhodné kombinácie rôznych efektívnych foriem sústavného vzdelávania 

s aktívnou účasťou účastníkov vzdelávacích kurzov, vrátane individuálnej prípravy, za účasti 

domácich a zahraničných odborníkov.

Odôvodnenie: 

Zamestnanci odboru rezortnej kontroly sú systematicky vzdelávaní v súlade so zákonom o štátnej službe prostredníctvom vzdelávacích inštitúcií určených ÚŠS, ÚV SR a MF SR, a preto nie je potrebné danú úlohu naďalej vyhodnocovať.

B.11 Text úlohy: 

Spolupracovať so vzdelávacími inštitúciami s cieľom získania nových poznatkov o kontrole 

a ich ďalšieho uplatňovania v kontrolnej činnosti.

Odôvodnenie: 

Zamestnanci odboru rezortnej kontroly sú systematicky vzdelávaní v súlade so zákonom 

o štátnej službe prostredníctvom vzdelávacích inštitúcií určených ÚŠS, ÚV SR a MF SR, 

a preto nie je potrebné danú úlohu naďalej vyhodnocovať.

B.16 Text úlohy: 

Vytvárať vhodné podmienky a dohliadať na zlepšovanie preventívnej zdravotnej starostlivosti

pre všetkých aktívnych pracovníkov kontroly.

Odôvodnenie: 

Od 01.04.2002 nadobudol účinnosť zákon o štátnej službe, ktorý stanovuje podmienky 

prijímania do štátnej služby aj vzhľadom na lekárske prehliadky. Úloha je neaktuálna.

Uznesenie vlády SR č. 607 zo dňa  03.09.1998, úloha B.2

Gestor na úrovni vlády SR: minister financií, minister hospodárstva, minister práce, sociálnych

vecí a rodiny, minister životného prostredia, minister dopravy, pôšt a telekomunikácií, minister

výstavby a verejných prác, minister vnútra, predseda Protimonopolného úradu SR, predseda Úradu

pre stratégiu rozvoja SvaT SR

    

Text úlohy: 

Zabezpečiť vykonávanie Implementačných pravidiel po ich schválení Asociačnou radou.

Odôvodnenie:

Vzhľadom na vstup SR do EÚ  navrhujeme zrušiť toto uznesenie ako bezpredmetné.

1999

Uznesenie vlády SR č. 130 zo dňa 10.02.1999, úloha B. 9

Gestor na úrovni vlády SR: minister dopravy, pôšt a telekomunikácií, minister hospodárstva,

minister pôdohospodárstva, minister výstavby a verejných prác, minister zdravotníctva, minister

životného prostredia
    

Text úlohy: 

žiadosti o prevzatie štátnych záruk za bankové úvery predkladať len na základe ich

prerokovania a kladného stanoviska Úverového a záručného výboru vlády SR.

Odôvodnenie:

Vzhľadom na skutočnosť, že MŽP SR od roku 2002 nepredkladalo žiadosť o prevzatie štátnej 

záruky za bankový úver, navrhujeme zrušiť toto uznesenie pre MŽP SR ako nadbytočné.

Uznesenie vlády SR č. 131 zo dňa 10.02.1999, úloha E. 1

Gestor na úrovni vlády SR:  minister dopravy, pôšt a telekomunikácií, minister hospodárstva,

minister pôdohospodárstva, minister výstavby a verejných prác, minister zdravotníctva, minister

životného prostredia
    

Text úlohy: 

materiály, týkajúce sa problematiky, prerokovávanej podľa štatútu výboru pred ich 

predložením vláde predkladať na zaujatie stanoviska výboru.

Odôvodnenie:

MŽP SR od roku 1999 nepredkladalo Záručnému a úverovému výboru vlády SR žiaden materiál týkajúci sa problematiky prerokovávanej podľa štatútu tohto výboru. Preto navrhujeme zrušiť toto uznesenie pre MŽP SR ako nepotrebné.

Uznesenie vlády SR č. 164 zo dňa 24.2.1999, úloha C.5

Gestor na úrovni vlády SR: minister životného prostredia

    

Text úlohy:

Zabezpečiť vykonávanie Montrealského dodatku po nadobudnutí platnosti pre Slovenskú republiku

Odôvodnenie:

Úloha je neaktuálna. Vykonávanie Montrealského dodatku k Montrealskému protokolu je zabezpečené prostredníctvom právnych predpisov – nariadenia rady a EP č. 2037/2000 v znení neskorších predpisov zákona č. 76/1998 Z. z. v znení neskorších predpisov a vyhlášky MŽP SR č. 278/1998 v znení neskorších predpisov.

Uznesenie vlády SR č. 209 zo dňa 09. 03. 1999, úloha B.3

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, vedúci Úradu vlády SR, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR, predsedovia krajských úradov, predsedovia okresných úradov
    

Text úlohy: 

prehodnotiť súčasný systém riadenia celého procesu verejného obstarávania v riadenom 

rezorte z hľadiska funkčnosti a personálneho zabezpečenia a podľa výsledkov vykonať 

opatrenia na jeho centralizáciu (zníženie počtu obstarávateľov) s cieľom dosiahnuť 

efektívnejšie nakladanie s prostriedkami štátneho rozpočtu.

Odôvodnenie: 

Systém riadenia procesu verejného obstarávania v rezorte je t. č. z hľadiska funkčnosti a personálneho zabezpečenia stabilizovaný. Na základe zistených poznatkov je možné konštatovať, že organizácie rezortu obstarávajú vo väčšine prípadov tak špecifické predmety obstarávania, že nie je možné centralizovať obstarávanie na jedno miesto.

MŽP SR je účastníkom spoločného obstarávania osobných automobilov, ktorého gestorom je ministerstvo vnútra. Vzhľadom na uvedené skutočnosti považujeme ďalšie vyhodnocovanie úlohy za formálne. 

Uznesenie vlády SR č. 453 zo dňa 2.6.1999, úloha D.4

Gestor na úrovni vlády SR: ministerka financií, minister zahraničných vecí, minister vnútra,

minister práce, sociálnych vecí a rodiny, minister životného prostredia, minister dopravy, pôšt

a telekomunikácií, minister hospodárstva, minister pôdohospodárstva, minister školstva, minister

kultúry, minister zdravotníctva, minister spravodlivosti, minister výstavby a verejných prác 
Text úlohy:  

Zabezpečiť vykonávanie charty po nadobudnutí jej platnosti pre Slovenskú republiku“. (602/2002 „Oznámenie...“, 336/2000 „Európska charta miestnej samosprávy“).
Odôvodnenie:

Vzhľadom k tomu, že prevod kompetencií v oblasti životného prostredia na  samosprávu podľa zákona č. 416/2001 Z. z. o prechode niektorých pôsobností z orgánov štátnej správy na obce a na vyššie územné celky bol ukončený k 30. 6. 2003, navrhujeme predmetné uznesenie z hľadiska ministerstva životného prostredia nesledovať.

Uznesenie vlády SR č. 475 zo dňa 09.06.1999, úloha B.14

Gestor na úrovni vlády SR: členovia vlády


    

Text úlohy:  

Konzultovať obsah pripravovaných legislatívnych  zmien  vo vzťahu k Liberalizačným kódom OECD so Sekretariátom OECD.


Odôvodnenie: 

Úloha bola aktuálna v období pred vstupom SR do OECD, zrejme má charakter  predvstupového opatrenia.

Uznesenie vlády SR č. 480 zo dňa 09. 06. 1999, úloha C.3

Gestor na úrovni vlády SR: minister zahraničných vecí, minister obrany, minister vnútra, ministerka financií, minister hospodárstva, minister školstva, minister životného prostredia, predseda Správy štátnych hmotných rezerv SR
    

Text úlohy: 

Kvantifikovať rozsah finančných potrieb súvisiacich s realizáciou Národného programu 

prípravy SR na členstvo v NATO v nasledujúcich rokoch do pozvania za člena NATO a tieto 

ako účelové výdavky uplatniť v návrhu rozpočtov zverených rozpočtových kapitol na 

nasledujúci rok.

Odôvodnenie:

Vstupom SR do NATO sa úloha ukončila.

Uznesenie vlády SR č. 821 zo dňa 27. 09. 1999, úloha B.4

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, prednostovia krajských úradov
    

Text úlohy: 

V období prípravy štátneho rozpočtu na rok 2001 a v nasledujúcich kalendárnych rokoch 

spracovať kvantifikáciu požiadaviek na štátny rozpočet podľa návrhu konkrétnych opatrení a 

predložiť ju MF SR, informáciu o finančných požiadavkách predložiť aj splnomocnencovi 

vlády SR na riešenie problémov rómskej menšiny.

Odôvodnenie: 

Postup pri spracovaní návrhu štátneho rozpočtu na rok 2005 (až 2007) bol stanovený tým spôsobom, že vláda na návrh ministerstva financií schválila v rámci východísk zostavovania ŠR celkové výdavkové limity pre kapitoly. Následne kapitola vykonala rozpis na jednotlivé účely a úlohy tak, aby bolo zabezpečené plnenie zákonmi, uzneseniami a medzinárodnými zmluvami a dohovormi stanovených úloh. Plnenie úlohy je vzhľadom na nové prístupy zostavovania štátneho rozpočtu neaktuálna. 

Uznesenie vlády SR č. 834 zo dňa 29.9.1999, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR: členovia vlády , predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR

    

Text úlohy:

Materiály spadajúce do činnosti Rady vlády Slovenskej republiky pre vedu a techniku, v súlade s článkom 2 štatútu Rady vlády Slovenskej republiky pre vedu a techniku, predkladať na rokovanie vlády spolu so stanoviskom Rady vlády Slovenskej republiky pre vedu a techniku.

Odôvodnenie:

MŽP SR nepredkladá žiadne materiály, spadajúce do činnosti rady vlády SR pre vedu a techniku a jej štatútu – všetky úlohy, súvisiace so zabezpečením problematiky vedy a výskumu sú zabezpečované zo strany MŽP SR prostredníctvom MŠ SR.

Uznesenie vlády SR č. 838 zo dňa 29.09.1999, úloha B.2

Gestor na úrovni vlády SR: minister hospodárstva, minister zahraničných vecí, ministerka

financií, minister pôdohospodárstva, minister výstavby a verejných prác, minister dopravy, pôšt

a telekomunikácií, minister vnútra, minister životného prostredia, minister zdravotníctva, minister

práce, sociálnych vecí a rodiny, minister školstva, predseda Protimonopolného úradu SR, predseda

Úradu pre norm., metrol., a skúšob. SR, predseda Úradu priemyselného vlastníctva SR
Text úlohy: 

Zabezpečiť účasť expertov na rokovania počas budúceho kola mnohostranných  obchodných 

rokovaní, začatých na 3. Ministerskej konferencii WTO.

Odôvodnenie:

Text tohto uznesenia je vecne totožný s textom neskôr prijatého uznesenia vlády SR č. 706 

z 18.07.2001, úloha B. 2. „zabezpečiť účasť expertov na rokovaniach počas nového kola 

mnohostranných obchodných rokovaní“. Z toho dôvodu navrhujeme uznesenie č. 838 

z 29.09.1999, úlohu B. 2. vypustiť zo sledovania ako duplicitné a neaktuálne.

Uznesenie vlády SR č. 985 zo dňa 11. 11. 1999, úloha C. 51

Gestor na úrovni vlády SR:
 ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR, správcovia ďalších rozpočtových kapitol   

Text úlohy: 

Predkladať MF SR vyhodnotenie efektívnosti záručných, podporných a úverových

programov, ktorých financovanie je zabezpečené v rámci bežných transferov v rozpočte 

kapitoly Všeobecnej pokladničnej správy.

Odôvodnenie:

MŽP SR počas platnosti tohto uznesenia nefinancovalo záručné, podporné a úverové  

programy z prostriedkov VPS. Vzhľadom na to navrhujeme uznesenie vypustiť zo sledovania

ako bezpredmetné.

2000

Uznesenie vlády SR č. 78 zo dňa 09.02.2000, úlohy B.3, B.4

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, vedúci Úradu vlády SR, predseda Protimonopolného úradu SR, predseda Štatistického úradu SR
    

B.3 Text úlohy: 

Zabezpečiť podľa vecnej príslušnosti spoluprácu s Radou vlády SR pre prevenciu kriminality 

v oblasti spolupráce SR s Komisiou OSN pre prevenciu kriminality a trestnú justíciu a inými 

medzinárodnými subjektami prevencie v zmysle schváleného návrhu.

Odôvodnenie: 

Povinnosť vyplývajúca zo znenia úlohy je duplicitná, lebo spolupráca s poradnými orgánmi 

vlády SR vyplýva nositeľom úlohy z Rokovacieho poriadku Úradu vlády SR.

B.4 Text úlohy: 

Zabezpečiť v rozpočtoch svojich rezortov potrebné finančné prostriedky na činnosti súvisiace 

so zastúpením rezortov v expertnej skupine pri Rade vlády SR pre prevenciu kriminality pre 

spoluprácu SR s Komisiou OSN pre prevenciu kriminality a trestnú justíciu a inými 

medzinárodnými subjektami prevencie.

Odôvodnenie:

Výdavky na uvedený účel sú v rozpočte výdavkov kapitoly MŽP SR každoročne zabezpečené. Úloha sa už štvrtý rok vyhodnocuje formálne. 

Uznesenie vlády SR č. 606 zo dňa 9.8.2000, úloha B.2

Gestor na úrovni vlády SR:
 minister zahraničných vecí, minister obrany, minister financií, minister vnútra, minister hospodárstva, minister školstva, minister životného prostredia, minister dopravy, pôšt a telekomunikácií, minister kultúry, minister zdravotníctva, predseda Správy štátnych hmotných rezerv SR
      
    

Text úlohy:  

Kontrolovať plnenie úloh PRENAME vo Výbore vlády PRENAME na úrovni štátnych tajomníkov.

Odôvodnenie:

Kontrola plnenia úloh sa vykonáva iným mechanizmom a to dokladom štátnych tajomníkov vo Výbore vlády na úrovni štátnych tajomníkov. Zasadnutia vládneho výboru sa uskutočňujú v súlade s plánom rokovaní, pričom vládny výbor nezasadá každý mesiac.

Uznesenie vlády SR č. 852 zo dňa 25. 10. 2000, B.6

Gestor na úrovni vlády SR: vedúci Úradu vlády SR, ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy, prednostovia krajských úradov

    

Text úlohy: 

Pri  príprave rozpočtu rozpočtových kapitol svojich rezortov zabezpečiť v spolupráci s 

Ministerstvom financií SR prostriedky na spolufinancovanie programov predvstupovej 

pomoci ES podľa očakávanej realizácie.

Odôvodnenie:

Vzhľadom na členstvo SR v EÚ programy predvstupovej pomoci sa ukončujú. Prostriedky na spolufinancovanie programov predvstupovej pomoci ES sa už v rámci prípravy rozpočtu na r. 2005 (až 2007) neuplatňujú. Úloha je neaktuálna. 

Uznesenie vlády SR č. 1092 zo dňa 20.12.2000, úlohy D.6, D.7

Gestor na úrovni vlády SR: ministri
    

D.6 Text úlohy:

Zabezpečiť vykonávanie dohovoru po nadobudnutí jeho platnosti pre SR

Odôvodnenie:   

Ministerstvo životného prostredia SR nie je apostilným orgánom v zmysle dohovoru o zrušení požiadavky vyššieho overenia zahraničných verejných listín č. 1092 z 20. decembra 2000 a vo svojej pôsobnosti nemá overovanie zahraničných verejných listín. 

D.7 Text úlohy:  

Podľa potreby predkladať ministrovi spravodlivosti návrhy na doplnenie alebo zmenu apostilných orgánov uvedených v bode A.2 tohto uznesenia.

Odôvodnenie:      

Ministerstvo životného prostredia SR nie je apostilným orgánom v zmysle dohovoru a vo svojej pôsobnosti nemá overovanie zahraničných verejných listín. Z uvedeného dôvodu žiadame zrušiť úlohu pre MŽP SR.

2001

Uznesenie vlády SR č. 18 zo dňa 10. 01. 2001, úloha B.5

Gestor na úrovni vlády SR: minister životného prostredia, minister pôdohospodárstva, minister dopravy, pôšt a telekomunikácií, minister zdravotníctva, predseda Štatistického úradu SR
    

Text úlohy: 

Uplatňovať pri  príprave  návrhu rozpočtu kapitoly finančné požiadavky na zabezpečenie 

získavania údajov hodnotenia stavu a monitoringu vývoja biodiverzity.

Odôvodnenie:

Postup pri spracovaní návrhu štátneho rozpočtu na rok 2005 (až 2007) bol stanovený tým spôsobom, že vláda na návrh ministerstva financií schválila v rámci východísk zostavovania ŠR celkové výdavkové limity pre kapitoly. Následne kapitola vykonala rozpis na jednotlivé účely a úlohy tak, aby bolo zabezpečené plnenie zákonmi, uzneseniami a medzinárodnými zmluvami a dohovormi stanovených úloh. Plnenie úlohy je vzhľadom na nové prístupy zostavovania štátneho rozpočtu neaktuálna. Úlohu navrhujeme zrušiť.

Uznesenie vlády SR č. 59 zo dňa 24. 01. 2001, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR:  minister životného prostredia, minister hospodárstva, minister

pôdohospodárstva, minister dopravy, pôšt a telekomunikácií, minister zdravotníctva, prednosta

Krajského úradu Banská Bystrica
    

Text úlohy: 

Nárokovať finančné prostriedky na realizáciu opatrení v gescii rezortu a KÚ Banská Bystrica.

Odôvodnenie: 

Postup pri spracovaní návrhu štátneho rozpočtu na rok 2005 (až 2007) bol stanovený tým spôsobom, že vláda na návrh ministerstva financií schválila v rámci východísk zostavovania ŠR celkové výdavkové limity pre kapitoly. Následne kapitola vykonala rozpis na jednotlivé účely a úlohy tak, aby bolo zabezpečené plnenie zákonmi, uzneseniami a medzinárodnými zmluvami a dohovormi stanovených úloh. Plnenie úlohy je vzhľadom na nové prístupy zostavovania štátneho rozpočtu neaktuálne. 

Uznesenie vlády SR č. 165 zo dňa 21.2.2001, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR:  členovia vlády

    

Text úlohy:  

Dodržiavať stanovené pravidlá pri preprave v rámci jednotlivých bezpečnostných stupňov.

Odôvodnenie:

Pravidlá pri preprave určených ústavných činiteľov sa dodržiavajú, nie je potrebné osobitne sledovať ich plnenie formou odpočtu, ktorý je formálny.

Uznesenie vlády SR č. 224 zo dňa 7.3.2001, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR:  členovia vlády

    

Text úlohy: 

Postupovať pri predkladaní návrhov na zapožičanie Radu Bieleho dvojkríža v súlade so zásadami vlády na predkladanie a posudzovanie návrhov na zapožičanie Radu Bieleho dvojkríža“. 

Odôvodnenie:

V období rokov 2001 až 2004 ministerstvo nepredkladalo návrh na zapožičanie Radu Bieleho dvojkríža, v prípade predloženia návrhu na zapožičanie Radu Bieleho dvojkríža bude zo strany ministerstva spracovaný návrh podľa zásad stanovených vládou. Zásady schválené vládou je povinný dodržiavať každý člen vlády, preto nie je potrebné ich plnenie osobitne sledovať formou uznesenia, ktorého odpočet je formálny.

Uznesenie vlády SR č. 492 zo dňa 30.05.2001, úloha B.5

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR 
Text úlohy:

V záujme zabezpečenia plnenia záväzkov SR v rámci prístupového procesu do EÚ plniť krátkodobé a strednodobé priority obsiahnuté v Národnom programe v súlade so stanoveným časovým harmonogramom.

Odôvodnenie:

Z dôvodu neaktuálnosti úlohy, keďže prístupový proces do EÚ bol ukončený 1.5.2004, navrhujeme úlohu zrušiť.

Uznesenie vlády SR č. 525 zo dňa 13. 06. 2001, úlohy D.31, D.32

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR, správcovia ďalších rozpočtových kapitol                

D.31 Text úlohy:  

Rokovať o prevzatí nových vládnych úverov na financovanie výdavkov rezortov len na 

základe predchádzajúceho vyjadrenia MF SR.

Odôvodnenie:

Základným právnym rámcom pre prijímanie, čerpanie a splácanie vládnych úverov sú všeobecne záväzné právne predpisy, najmä zákon o štátnom rozpočte na príslušný rozpočtový rok, zákon o štátnom dlhu a štátnych zárukách, zákon o rozpočtových pravidlách a iné.

Úlohu navrhujeme zrušiť.

D.32 Text úlohy: 

Nevstupovať do zmluvných záväzkov presahujúcich sumu 100 mil. Sk bez predchádzajúceho 

vyjadrenia MF SR.

Odôvodnenie:

MŽP SR nevstúpilo za vyhodnotené obdobie do zmluvných záväzkov presahujúcich sumu 100 mil. Sk a ani nepripravuje úlohy s finančnými objemami nad 100 mil. SK. Úloha je pre MŽP SR neaktuálna. 

Uznesenie vlády SR č. 594 zo dňa 27. 06. 2001, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, vedúci Úradu vlády SR, predsedovia ostatných ústredných

orgánov štátnej správy SR, prednostovia krajských úradov
    

Text úlohy: 

Zabezpečiť dodržiavanie cenových limitov pri nákupe osobných motorových vozidiel pre 

rozpočtové a príspevkové organizácie vo svojej pôsobnosti.

Odôvodnenie:

Úloha bola v rezorte počas uplynulého obdobia v plnom rozsahu zabezpečená. Uznesením vlády SR č. 319 zo dňa  27. 03. 2002, úloha B.2 bola úloha rozšírená o podmienku možnosti nákupu osobných automobilov do už stanovených cenových limitov v zmysle platného uznesenia vlády len v prípade náhrady za vyradený automobil. Uznesenie č. 0594/2001 je duplicitné s vyššie uvedeným uznesením vlády SR. 

Uznesenie vlády SR č. 702 zo dňa 18.7.2001, úloha B.3

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy

SR

    

Text úlohy:

V rámci svojej kompetencie  vytvoriť podmienky na budovanie administratívnych potrieb a nových inštitúcií  súvisiacich s implementáciou práva EÚ.

Odôvodnenie:

Vstupom Slovenskej republiky do Európskej únie boli vytvorené podmienky na 
dobudovanie administratívnych potrieb súvisiacich s implementáciou práva EÚ. 

Uznesenie vlády SR č. 782 zo dňa 22. 08. 2001, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR, správcovia ďalších rozpočtových kapitol, vrátane krajských úradov, ktorí sú ústrednými investormi
    

Text úlohy:  

Podľa príslušného roku začatia stavby - v rámci zdrojových možností rozpočtu kapitoly, 

určeného MF SR smerným limitom a s ohľadom na celkovú rozostavanosť v rámci kapitoly a 

jej nezvyšovanie - prednostne zaradiť verejné práce z Rozvojového programu priorít 

verejných prác na roky 2002 -2004 do menovitého zoznamu stavieb navrhovaných na 

financovanie z kapitálových výdavkov rozpočtovej kapitol v rámci Registra investícií MR SR.

Odôvodnenie:

Rozvojový program priorít verejných prác na roky 2002 - 2004 bol aktualizovaný novým RPPVR na roky 2004 - 2006. Úloha je neaktuálna. 

Uznesenie vlády SR č. 790 zo dňa 30. 08. 2001, úloha C.33

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy

SR, správcovia ďalších rozpočtových kapitol
    

Text úlohy: 

Neobstarávať byty s výnimkou obstarávania služobných bytov pre vybrané kategórie 

zamestnancov v zmysle Programu obstarávania služobných bytov schváleného uznesením 

vlády SR č. 324 z 11. 04. 2001.

Odôvodnenie:

Úloha je duplicitná s uznesením vlády SR č. 1231 zo dňa 13. 11. 2002, úloha B.2.

Uznesenie vlády SR č. 828  zo dňa 05.09.2001, úloha B. 3

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR

Text úlohy:  

Zabezpečiť plnenie úloh, vyplývajúcich z Predvstupového ekonomického programu SR.

Odôvodnenie:

Predvstupový ekonomický program Slovenskej republiky vstupom SR do EU stratil svoje opodstatnenie, bol nahradený Národnou správou o ekonomických reformách (Cardiffská správa),  preto navrhujem predmetné uznesenie zrušiť. 

Uznesenie vlády SR č. 876 zo dňa 19.09.2001, úloha D.3

Gestor na úrovni vlády SR: minister životného prostredia

    

Text úlohy:

Zabezpečiť vykonávanie Pekinského dodatku po nadobudnutí jeho platnosti pre Slovenskú 

republiku.

Odôvodnenie:

Úloha je neaktuálna. Vykonávanie Pekinského dodatku k Montrealskému protokolu je 

zabezpečené prostredníctvom právnych predpisov – nariadenia rady a EP č. 2037/2000 

v znení neskorších predpisov, zákona č. 76/1998 Z. z. v znení neskorších predpisov a vyhlášky 

MŽP SR č. 278/1998 v znení neskorších predpisov.

Uznesenie vlády SR č. 1194 zo dňa 19. 12. 2001, úloha B.5

Gestor na úrovni vlády SR: predseda Slovenskej akadémie vied
    

Text úlohy: 

V rámci prípravy návrhu štátneho rozpočtu na bežný rok zabezpečiť finančné a personálne 

podmienky pre efektívne využívanie prístrojov a technologického vybavenia laboratórií v 

rámci svojich priamo riadených organizácií a vytvárať podmienky pre zmluvné využívanie 

prístrojov a technologických riadení pre potreby výskumu a vývoja všetkých sektorov.

Odôvodnenie: 

Plnenie úlohy je povinnosťou každého dotknutého rezortu, ktoré vyplýva z viacerých všeobecne záväzných právnych predpisov, najmä zákona o správe majetku štátu a zákona o rozpočtových pravidlách. 

2002

Uznesenie vlády SR č. 301 zo dňa 27. 03. 2002, úloha B.2

Gestor na úrovni vlády SR: minister financií, minister vnútra, minister životného prostredia,

predseda Úradu geodézie, kartografie a katastra SR
    

Text úlohy: 

Zohľadňovať pri rozdeľovaní rozpočtových prostriedkov ako aj pri príprave návrhu štátneho 

rozpočtu od roku 2003 pri správnych orgánoch uvedených v časti F bodu 2 predloženého 

materiálu počet vykonaných úkonov podľa zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v 

znení neskorších predpisov.

Odôvodnenie:

Úloha je duplicitná so zákonom o rozpočtových pravidlách a zákonom o štátnom rozpočte na príslušný rozpočtový rok. 

Uznesenie vlády SR č. 318 zo dňa 27. 03. 2002, úlohy B.3, B.4

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR, vedúci Úradu vlády SR                  

B.3 Text úlohy:

Zabezpečiť  vypracovanie  informácií  o nájomných zmluvách uzavretých ústrednými 

orgánmi štátnej správy, ako aj rozpočtovými a príspevkovými organizáciami v pôsobnosti 

ústredných orgánov štátnej správy podľa štruktúry uvedenej v prílohe č. 7 predloženej správy.

Odôvodnenie:

Uzatváranie nájomných zmlúv upravujú všeobecne záväzné právne predpisy, najmä zákon o správe majetku štátu, opatrenia zriaďovateľov, ktorými sa upravujú dispozičné oprávnenia správcov v ich zriaďovateľskej pôsobnosti pri nakladaní s majetkom štátu a iné. 

Vypracúvanie informácií o uzatvorených nájomných zmluvách štvrťročne bolo administratívnym opatrením bez pozitívneho výsledku. 

B.4 Text úlohy: 

Zabezpečiť zverejňovanie  informácií  o  uzavretých  nájomných zmluvách ústredných 

orgánov štátnej správy, ako aj rozpočtových organizácií a príspevkových organizácií v ich 

pôsobnosti na internetovej stránke ústredného orgánu štátnej správy a internetovej stránke 

rozpočtových organizácií alebo príspevkových organizácií v ich pôsobnosti.

Odôvodnenie:

Rozpočtové organizácie a príspevkové organizácie uzatvárajú nájomné zmluvy v súlade so zákonom o správe majetku štátu a opatrením zriaďovateľa, ktorým sa upravujú dispozičné oprávnenia správcov v ich zriaďovateľskej pôsobnosti pri nakladaní s majetkom štátu.

Zverejňovaním informácií o uzavretých nájomných zmluvách nebol zaznamenaný zo strany verejnosti ani inštitúcií žiadny pozitívny ani negatívny ohlas. 

Uznesenie vlády SR č. 332 zo dňa 03. 04. 2002, úloha B.7

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, predseda Úradu jadrového dozoru SR
    

Text úlohy: 

Poskytnúť  údaje  o výdavkoch na oficiálnu rozvojovú pomoc ministrovi zahraničných vecí v 

členení podľa Smernice pre štatistické výkazníctvo oficiálnej rozvojovej pomoci.

Odôvodnenie:

MŽP SR je od 01. 01. 2004 účastníkom medzirezortného programu oficiálna rozvojová pomoc, ktorého gestorom je ministerstvo zahraničných vecí. Minister zahraničných vecí má k dispozícii údaje o výdavkoch ministerstva životného prostredia na uvedený podprogram.

Úloha je duplicitná a navrhujeme ju zrušiť.

Uznesenie vlády SR č. 359 zo dňa 10.04.2002, úlohy C.4, C.5

Gestor na úrovni vlády SR: minister výstavby a regionálneho rozvoja, minister životného

prostredia, minister hospodárstva (pre úlohu C.4), podpredsedníčka vlády M. Kadlečíková, 

minister výstavby a regionálneho rozvoja, minister životného prostredia, minister hospodárstva (pre

úlohu C.5), minister výstavby a regionálneho rozvoja, minister životného prostredia, minister

hospodárstva (pre úlohy C.6, C.7)             

Text úlohy:

C.4 Zabezpečiť spolufinancovanie Stratégie a Národného programu na zabezpečenie účasti 

SR v Iniciatíve Spoločenstva INTERREG III zo štátneho rozpočtu.

C.5 zabezpečiť financovanie Stratégie a Národného programu na zabezpečenie účasti 

SR v Iniciatíve Spoločenstva INTERREG III v rámci predvstupových fondov EÚ.

Odôvodnenie:

Vstupom do EÚ strácajú uvedené úlohy opodstatnenosť.

Uznesenie vlády SR č. 396 zo dňa 17.4.2002, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR: ministri

    

Text úlohy:
Zabezpečiť úpravu stanov v existujúcich a novovzniknutých akciových spoločnostiach so 100% majetkovou účasťou štátu o záväzné ustanovenia uvedené v prílohe tohto uznesenia.

Odôvodnenie:

Ministerstvo nemá vo svojom rezorte akciovú spoločnosť so 100 % majetkovou 
účasťou štátu; v prípade vzniku akciových spoločností tohto charakteru bude ministerstvo postupovať v zmysle záväzných ustanovení, ktoré sú prílohou uznesenia vlády SR číslo 0396/2002 zo 17.4.2002. 

Uznesenie vlády SR č. 964 zo dňa 04.09.2002, úloha B. 5

Gestor na úrovni vlády SR: ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR

Text úlohy:  

Zabezpečiť priebežnú realizáciu národného programu.

Odôvodnenie:

Národný program zvyšovania produktivity a konkurencieschopnosti slovenskej ekonomiky sa nevykonáva, ani sa nezačal realizovať,  nositeľ úloh uznesenia nevyzval jednotlivé rezorty na spoluprácu. Vzhľadom na skutočnosť, že sa národný program nevykonáva, navrhujem predmetné uznesenie zrušiť.

Uznesenie vlády SR č. 1071 zo dňa 18. 09. 2002, úloha B.3

Gestor na úrovni vlády SR: minister pôdohospodárstva, minister hospodárstva, minister výstavby a regionálneho rozvoja, minister životného prostredia   
    

Text úlohy: 

V etape prípravy štátneho rozpočtu na príslušný rozpočtový rok uplatniť zdrojové krytie programov Slovenskej záručnej a rozvojovej banky, š.p.ú. v súlade so strategickými zámermi na roky 2003-2005 podľa časti2.2.1 predloženého materiálu.

Odôvodnenie: 

Postup pri spracovaní návrhu štátneho rozpočtu na rok 2005 (až 2007) bol stanovený tým spôsobom, že vláda na návrh ministerstva financií schválila v rámci východísk zostavovania ŠR celkové výdavkové limity pre kapitoly. Následne kapitola vykonala rozpis na jednotlivé účely a úlohy tak, aby bolo zabezpečené plnenie zákonmi, uzneseniami a medzinárodnými zmluvami a dohovormi stanovených úloh. Plnenie úlohy je vzhľadom na nové prístupy zostavovania štátneho rozpočtu neaktuálna. 

Uznesenie vlády SR č. 1210 zo dňa 06. 11. 2002, úloha B. 1

Gestor na úrovni vlády SR: minister životného prostredia
    

Text úlohy: 

Uplatňovať požiadavky na zabezpečenie posilnenia výkonu strážnej služby pri príprave 

štátneho rozpočtu na roky 2003 až 2006.

Odôvodnenie: 

Pre roky 2003 - 2004 boli požiadavky uplatňované a v rozpočte na uvedené roky aj zohľadnené. V návrhu východísk rozpočtu na roky 2005 boli uplatňované - akceptované neboli z dôvodu nového prístupu MF SR pri zostavovaní štátneho rozpočtu na rok 2005 (až 2007). 

Uznesenie vlády SR č. 1231 zo dňa 13.11.2002, úloha D.29

Gestor na úrovni vlády SR:  ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy

SR, správcovia ďalších rozpočtových kapitol      

Text úlohy: 

Neobstarávať byty s výnimkou obstarávania služobných bytov pre vybrané kategórie 

zamestnancov v zmysle Programu obstarávania služobných bytov schváleného uznesením 

vlády SR č. 324 z 11. 04. 2001.

Odôvodnenie:

Úloha je duplicitná s uznesením vlády SR č. 0790/2001, úloha C.33 a s uznesením vlády SR č. 0974 zo dňa 14. 10. 2003, úloha D.13. 

Uznesenie vlády SR č. 1232 zo dňa 13.11.2002, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR:  ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy

SR


    

Text úlohy:  


Premietnuť transpozíciu smerníc a rámcových rozhodnutí v ich gescii v termínoch v tomto uznesení do Plánu legislatívnych úloh vlády SR na príslušné obdobie.
Odôvodnenie: 

Úloha je neaktuálna. Transpozícia smerníc a rámcových rozhodnutí sa uskutočnila v príslušnom roku do návrhov právnych predpisov určených v Pláne legislatívnych úloh vlády SR na rok 2002.
Uznesenie vlády SR č. 1356 zo dňa 11. 12. 2002, úloha C.2

Gestor na úrovni vlády SR:  ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy

SR, správcovia ďalších rozpočtových kapitol
    

Text úlohy:  

Používať chválené rozpočtové výdavky v súlade so schválenými programami na plnenie 

navrhnutých cieľov.

Odôvodnenie:

Úloha vyplýva zo zákona č. 303/1995 Z. z. o rozpočtových pravidlách v znení neskorších predpisov a Metodického pokynu MF SR pre implementáciu programového rozpočtovania do systému prípravu návrhu štátneho rozpočtu SR, jeho realizácie a hodnotenia. 

Uznesenie vlády SR č. 1360 zo dňa 11.12.2002, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR:  ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy

SR

    

Text úlohy: 

Predkladať MH SR informáciu o implementácii Európskej charty pre malé podniky,

ako aj špecifikovať potrebné legislatívne zmeny, súvisiace s navrhovanými opatreniami

k jednotlivým oblastiam.

Odôvodnenie:

Z materiálu prijatého vládou SR k implementácii Európskej charty pre malé a stredné podniky nevyplývajú pre rezort životného prostredia žiadne opatrenia. Z toho dôvodu MH SR, ktoré každoročne vyhodnocuje toto uznesenie a predkladá vláde SR informáciu o implementácii Európskej charty pre malé a stredné podniky, oslovuje dotazníkom ostatné ekonomické rezorty, podklady od MŽP SR nežiada. Preto navrhujeme vypustiť toto uznesenie zo sledovania na MŽP SR.

Uznesenie vlády SR č. 1398 zo dňa 18.12.2002, úlohy C.1, C.2

Gestor na úrovni vlády SR:  minister životného prostredia
    

Text úlohy:

C.1 Zabezpečiť vykonávanie záväzkov vyplývajúcich z memoranda po nadobudnutí jeho 

platnosti.

C.2 Každoročne uplatňovať v návrhu rozpočtu kapitoly MŽP SR finančnú čiastku stanovenú 

podľa príslušnej metodiky Európskych spoločenstiev uvedenú v prílohe I predloženého 

materiálu ako finančný príspevok vzťahujúci sa k účasti SR v programe Spoločenstva.

Odôvodnenie:

Vstupom do EÚ strácajú uvedené úlohy opodstatnenosť.

2003

Uznesenie vlády SR č. 200 zo dňa 19. 03. 2003, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR:  minister životného prostredia, minister pôdohospodárstva, minister školstva, minister obrany, minister dopravy, pôšt a telekomunikácií

    

Text úlohy: 

Každoročne pri návrhu štátneho rozpočtu uplatňovať finančné požiadavky na realizáciu úloh 

Akčného plánu na roky 2003 - 2007 vo výške uvedenej v prílohe č. 2 predloženého materiálu.

Odôvodnenie: 

Postup pri spracovaní návrhu štátneho rozpočtu na rok 2005 (až 2007) bol stanovený tým spôsobom, že vláda na návrh ministerstva financií schválila v rámci východísk zostavovania ŠR celkové výdavkové limity pre kapitoly. Následne kapitola vykonala rozpis na jednotlivé účely a úlohy tak, aby bolo zabezpečené plnenie zákonmi, uzneseniami a medzinárodnými zmluvami a dohovormi stanovených úloh. Plnenie úlohy je vzhľadom na nové prístupy zostavovania štátneho rozpočtu neaktuálne. 

Uznesenie vlády SR č. 228 zo dňa 26. 03. 2003, úloha B.2

Gestor na úrovni vlády SR:  minister životného prostredia, podpredseda vlády a minister

hospodárstva a pre správu a privatizáciu národného majetku, minister pôdohospodárstva, minister

dopravy, pôšt a telekomunikácií, minister zdravotníctva

    

Text úlohy: 

Uplatňovať finančné nároky súvisiace s úlohami vyplývajúcimi zo správy na Ministerstve 

financií SR v návrhu štátneho rozpočtu.

Odôvodnenie: 

Postup pri spracovaní návrhu štátneho rozpočtu na rok 2005 (až 2007) bol stanovený tým spôsobom, že vláda na návrh ministerstva financií schválila v rámci východísk zostavovania ŠR celkové výdavkové limity pre kapitoly. Následne kapitola vykonala rozpis na jednotlivé účely a úlohy tak, aby bolo zabezpečené plnenie zákonmi, uzneseniami a medzinárodnými zmluvami a dohovormi stanovených úloh. Plnenie úlohy je vzhľadom na nové prístupy zostavovania štátneho rozpočtu neaktuálne. 

Uznesenie vlády SR č. 350 zo dňa 7.5.2003, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR:  členovia vlády, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej

správy SR
    
    

Text úlohy:  


Predložiť na rokovanie vlády návrhy legislatívnych zámerov zákonov a návrhy zákonov v oblasti boja proti korupcii, v termínoch  a so zapracovanými pripomienkami odboru boja proti korupcii úradu vlády SR, tak ako sú uvedené v správe.

Odôvodnenie: 

MŽP SR nepripravuje návrhy legislatívnych zámerov a návrhy zákonov v oblasti boja proti korupcii.

Uznesenie vlády SR č. 411 zo dňa 28.05.2003, úloha B.15

Gestor na úrovni vlády SR: minister zahraničných vecí, podpredseda vlády a minister

hospodárstva, minister vnútra, minister zdravotníctva, minister školstva, podpredseda vlády

a minister spravodlivosti, minister životného prostredia, minister pôdohospodárstva,  minister

dopravy, pôšt a telekomunikácií, minister výstavby a regionálneho rozvoja, minister kultúry, vedúci

Úradu vlády SR, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej správy SR
    
    

Text úlohy: 

V súvislosti s medzirezortným programom záchrany lokalít svetového dedičstva  nárokovať v 

rámci štátneho rozpočtu finančné krytie jednotlivých projektov týkajúcich sa obnovy 

národných kultúrnych pamiatok, ktoré sú v správe štátnych orgánov a organizácií, v rámci 

príslušných rozpočtových kapitol, do ktorých pôsobnosti správca, resp. vlastník kultúrnej 

pamiatky spadá.

Odôvodnenie:

Ministerstvo životného prostredia počnúc rokom 2004 nie je účastníkom medzirezortného programu záchrany lokalít svetového dedičstva. Starostlivosť o obnovu národných kultúrnych pamiatok,  ktoré spravuje, zabezpečuje rezortnými organizáciami v rámci svojej programovej štruktúry. Úloha je pre kapitolu neaktuálna. 

Uznesenie vlády SR č. 439 zo dňa 5.6.2003, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR:  minister školstva, podpredseda vlády a minister spravodlivosti,

minister kultúry, minister obrany, minister práce, sociálnych vecí a rodiny, minister vnútra, minister

zdravotníctva,
minister životného prostredia, predseda Štatistického úradu SR
    

Text úlohy:

Zabezpečiť plnenie úloh súvisiacich s prípravou správy o stave politiky vo vzťahu k mládeži v SR.

Odôvodnenie: 

MŽP SR v zmysle citovaného uznesenia zabezpečilo plnenie úloh a k návrhu organizačného zabezpečenia prípravy správy o stave politiky vo vzťahu k mládeži v SR pre Radu Európy (Review of Youth Policy – Slovak National Report). V zmysle bodu B.3.  citovaného uznesenia predložil minister školstva  na rokovanie vlády správu o stave politiky vo vzťahu k mládeži v SR v termíne do 31. mája 2004. Úloha je zo strany MŽP SR splnená.

Uznesenie vlády SR č. 755 zo dňa 20.08.2003, úloha č. B.1

Gestor na úrovni vlády SR:  ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej

správy SR, správcovia ďalších rozpočtových kapitol, vrátane krajských úradov, ktorí sú ústrednými

investormi
   

Text úlohy: 

V rámci prác na príprave návrhu rozpočtu kapitoly na príslušný rozpočtový rok prednostne 

zabezpečiť financovanie verejných prác, ktoré sú spolufinancované s fondmi Európskej únie a 

sú zaradené do Rozvojového programu priorít verejných prác na roky 2004 až 2006.

Odôvodnenie:

Upravené zákonom o rozpočtových pravidlách a zákonom o štátnom rozpočte na príslušný rozpočtový rok. Úloha je duplicitná a navrhujeme ju zrušiť.

Uznesenie vlády SR č. 1001  zo dňa 22.10.2003 , úloha E.5

Gestor na úrovni vlády SR:  minister životného prostredia

Text úlohy: 

Zabezpečiť vykonávanie protokolu po nadobudnutí jeho platnosti pre Slovenskú republiku. 

Odôvodnenie: 

Cartagenský protokol vstúpil pre Slovensko do platnosti 22. februára 2004. V súčasnosti je 

jeho praktické vykonávanie v rámci celej Európskej únie vykonávané centrálne, v zmysle 

nariadenia č. EC No. 1946/2003 z 15. júla 2003. Niektoré kompetencie vyplývajúce 

z citovaného nariadenia sú predmetom novely zákona NR SR č. 151/2002 o používaní 

genetických technológií a geneticky modifikovaných organizmov. Pravidelné 

vyhodnocovanie vykonávania Cartagenského protokolu prostredníctvom nariadenia EC 

pokladáme za nezvyklé. 

Uznesenie vlády SR č. 1123 zo dňa 26.11.2003, úloha B.1

Gestor na úrovni vlády SR:  ministri, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej

správy SR


    

Text úlohy:

Realizovať opatrenia definované v harmonograme opatrení.

Odôvodnenie:

Z dôvodu duplicity úlohy s úlohou B.2 uznesenia vlády SR č. 148/2004.

Uznesenie vlády SR č. 1166 zo dňa 10. 12. 2003, úloha B.2

Gestor na úrovni vlády SR: minister pôdohospodárstva, minister dopravy, pôšt a telekomunikácií,

minister výstavby a regionálneho rozvoja, minister životného prostredia, minister školstva, minister

práce, sociálnych vecí a rodiny, minister vnútra, vedúci Úradu vlády SR 
    

Text úlohy: 

Zabezpečiť vo svojej odvetvovej pôsobnosti, aby orgány špecializovanej miestnej štátnej 

správy, ktoré sa stanú podľa schváleného návrhu dislokácie správcami majetku štátu, dohodli 

v zmluvách o výpožičke nehnuteľného majetku štátu rozsah užívania priestorov určených v 

lokalizačnom pláne podľa bodu B.5 tohto uznesenia a zmeny v rozsahu užívania vykonali len 

po vzájomnej dohode.

Odôvodnenie:

Povinnosti správcu majetku štátu vyplývajú zo zákona o správe majetku štátu. Kontrolu povinností správcov majetku štátu vykonávajú kontrolné orgány, najmä NKÚ SR, správy finančných kontrol, rezortné kontroly. Usporiadanie vzťahov podľa lokalizačného plánu by malo byť ukončené najneskôr do 31. 12. 2004. Úlohu navrhujeme zrušiť k 01. 01. 2005.

2004

Uznesenie vlády SR č. 26 zo dňa 14. 01. 2004, úloha B.2

Gestor na úrovni vlády SR:  členovia vlády, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej

správy SR, predseda Úradu na ochranu osobných údajov, splnomocnenec
 vlády SR pre zahraničných Slovákov
    

Text úlohy: 

Rozpočtové  dôsledky návrhov  právnych  predpisov vopred prerokovať s Ministerstvom 

financií SR.

Odôvodnenie: 

Uvedená povinnosť  vyplýva zo zákona č. 303/1995 Z. z. o rozpočtových pravidlách v znení neskorších predpisov (§ 51 ods. 2). 

Uznesenie vlády SR č. 100 zo dňa 04. 02. 2004, úloha C.1

Gestor na úrovni vlády SR:  členovia vlády, predsedovia ostatných ústredných orgánov štátnej

správy SR

    

Text úlohy: 

Dôsledne zabezpečovať úlohy vyplývajúce zo schváleného štátneho rozpočtu na rok 2004.

Odôvodnenie:

Zabezpečovanie úloh štátneho rozpočtu na rok 2004 vyplýva zo zákona o štátnom rozpočte na rok 2004. Úloha je duplicitná.

Uznesenie vlády SR č. 298 zo dňa 15.04.2004, úloha B.3

Gestor na úrovni vlády SR:  minister životného prostredia

    

Text úlohy: 

Po nadobudnutí platnosti výhrady zabezpečiť plnenie dohovoru v znení výhrady.

Odôvodnenie: 

Nariadenia EÚ sú všeobecne záväzné vo všetkých svojich častiach, sú priamo aplikovateľné v každom členskom štáte, a teda účinné na území Slovenskej republiky  automaticky od 01.05.2004. Európska únia uplatňuje záväzky dohovoru vo svojich členských štátoch jednotne formou nariadení. Aby záväzky Slovenskej republiky, vyplývajúce z dohovoru boli v súlade s požiadavkami komunitárneho práva, bolo potrebné, aby Slovenská republika uplatnila rovnakú výhradu ako členské štáty EÚ. V súčasnosti je výhrada už premietnutá do legislatívy EÚ, a teda na území Slovenskej republiky sa uplatňuje automaticky od 01.05.2004. Vzhľadom na uvedené nie je potrebné túto úlohu v budúcnosti vyhodnocovať. 
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